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[OSTRZEZENIE |

| Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Nalezy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia i
wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa
uzytkowania oraz przestudiowac wszystkie rysunki
i parametry techniczne, dostarczone wraz z
niniejszym produkt.

Nieprzestrzeganie ponizszych wskazéwek moze
stac sie przyczyng porazenia pragdem
elektrycznym, pozaru lub/i powaznych obrazen
ciata.

Wszystkie ostrzezenia i wskazéwki nalezy
zachowac do dalszego zastosowania.

- Naped zebatkowy, poruszany silnikiem
elektrycznym, do otwierania i zamykania okien
oraz klap fasadowych i dachowych

- Napiecie robocze 230 VAC

- Zastosowanie: zaréwno do otwordéw systemu
oddymiania, D+H Euro-RWAwg normy DIN EN
12101-2, jak i do codziennego przewietrzania

- Tylko do montazu wewnagtrz budynkow

| Wskazéwki bezpieczenstwa |

| Wskazéwki montazowe

Napiecie robocze 230 VAC!

Grozi porazenie pradem!

Nie pomyli¢ przewodow L+N! Podtaczy¢ PE!
- Podtagczenie musibyéwykonane przez
autoryzowanego specjaliste-elektryka

- Zagrozenie zgnieceniem w obszarze dostepnym
recznie

- Zabroni¢ wstepu w obszar ruchu napedu

- Sterowanie musiby¢ niedostepne dla dzieci

- Przestrzegac warto$ci podanych w diagramie
obcigzen zebatki!

- Stosowac tylko w suchych pomieszczeniach

- Montaz tylko wewnatrz budynkow.
Przy zagrozeniu deszczem stosowac sygnalizator
deszczu

- Do montazu zewnetrznego stosowac opcje "-W"!

- Stosowac tylko niezmodyfikowane, oryginalne
czesciD+H

- Przestrzegacinstrukcji montazu zestawu konsoli

Przestrzega¢ wskazowek podanych w czerwonej
kartce dot. zasad bezpieczenstwal!

- Obszarwychytu napedu musi by¢ wolny na catej
diugosci suwu, w przeciwnym wypadku moze
doj$c¢ do kolizjii uszkodzenia zgbatkii zawieszenia

- Napeddéw z suwem 2800 mm nie wolno
montowac jako "zawieszone od dotu" (np... na
konsoli UK)

- Srube oczkowa nastawié tak, zeby naped przy
zamknietej klapie sam sie wytgczat poprzez
wiasne ttumienie w potozeniu krancowym. Zbyt
ciasne ustawienie moze spowodowac
uszkodzenie konsoli!

- Przy zastosowaniach ponad 500 N tylko do
ciggniecia konieczna jest techniczna konsultacja
zD+H

|Zakres dostawy

Jednostka napedu z kablem o dtug. 2,5 m z kabel
silikonowy. W zaleznoéci od typu okna sg do
dyspozycji rézne zestawy konsoli, ktére nalezy
zakupi¢ osobno.

| Diagram obciazen | |Dane techniczne
Maksymalne dopuszczalne obcigzenie zebatki | TYP ZA105K
zzg:ztfrrg;;edﬁ?wsze odpowiada maksymalnej sile Zasilanie 230VAC, +10%/-15%, 50 Hz
’ Moc 27W/30VA
_ Sita znamionowa 1000 N*
Zz 40 Czasruchu /100 mm 10sek.
@ 1200
S 4000 Znamionowa sitaryglowania | 1100N
-ﬁ Okres uzytkowania - trwato$¢ | >20 000 suwy podwéjne
5 800 Czas wiaczenia 30% S2 (EN60034-1)
S 600 nie ciagte napiecie
¢ 400 — Kad}ub_ obudowy Aluminium, poliweglan (PC)
< 200 Rodzajochrony IP65 (“-W*=1P54)
S Zakres temp. -5..+75°C
0 Poziom ci$nienia LpA<70dB(A)
S 8 8 8 8 8 8 8 8 8 | akustycznegoemisii
Loe ® 2 = & 2 3 2 8 f " .
suw (mm) Znamionowa diug. suwu Patrz tabliczka znamionowa
*+ok. 20% rezerwy na wytgczenie (krétkotrwate)
| 212 zA105K Polski 99.824.86 2.5/01/16  IDHI= |




| Przestawienie silnika |

|Przestawianie kablinapedu |

1. Wysuna¢ zebatke na 10 ... 20 mm. Odtgczyé
naped od napiecia!

2. Wyjgciprzestawic jednostke napedzajaca

3. Uwaga! Zmienia sig kierunek ruchu napedu.
Znajdujace sie na ptytce wytgczajgcego obwodu
drukowanego kable silnika, czerwony (+)i czarny
(-), trzeba teraz zamieni¢ miejscami.
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Odfgczy¢ naped od napiecia!

|Czyszczenie i konserwacja |

|Gwarancja

Die Inspekcja i konserwacja muszg by¢ wykonywane
zgodnie z odpowiednimi wskazéwkami D+H. Wolno
stosowac¢ wylgcznie oryginalne czesci zamienne
D+H. Naprawy moze wykonywa¢ wytgcznie D+H.
Zabrudzenia nalezy usuwac¢ suchg i miekka
Sciereczka.

Nie stosowa¢ zadnych Srodkdéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikow.

Na wszystkie artykuty D+H otrzymujecie Panstwo 2-
letnig gwarancje - od dnia udokumentowanego
przekazania urzgdzenia do maksymalnie 3 lat od
dnia opuszczenia fabryki, jezeli montaz i rozruch byt
wykonany przez autoryzowany serwis D+H i
partneréw-dystrybutorow.

W przypadku podtgczenia komponentéw D+H do
obcych urzadzen lub potgczenia produktéw D+H z
cze$ciami innych producentéw gwarancja D+H
wygasa.

[O$wiadczenie o zgodnosci C €]

|Utylizacja

Swiadomi swojej odpowiedzialnosci oéwiadczamy,
ze produkt opisany w punkcie "Dane techniczne" jest
zgodny z nastepujgcymi normami:

2014/30/EU, 2014/35/EU

Dokumentacja techniczna do uzyskania w firmie:
D+H MechatronicAG, D-22949 Ammersbek

Dirk Dingfelder Maik Schmees
Zarzad Prokurent, Dyrektor Techniczny
17.11.2015

Urzadzenia elektryczne, ich wyposazenie, baterie i opak-
owania muszg by¢ wprowadzane do obiegu wtémego w
sposob nieszkodliwy dla srodowiska. Urzadzen elekt-
rycznych niewolnowyrzuca¢do odpadéw domowych!
Uwagadot. krajow UE:

Zgodnie z wprowadzong do systeméw prawnych krajow
unijnych Dyrektywa Europejskg 2012/19/EU dot. starych
lub zepsutych urzadzen elektrycznych i elektronicznych,
urzadzenia te majg by¢ zbierane osobnoi wprowadzane do
obieguwtémego zgodnie zzasadamiochrony srodowiska.
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|NMPEQYNPEXOEHUE |

| MpumeHeHWe NO Ha3HaYeHUo

MpounTaiiTe BCe ykasaHus No TEXHUKe
6e30nacHOCTW, MHCTPYKLMW, UNnocTpauum
cneyundukaummn, npeaocTaBneHHble BMECTE C
HaCTOALLMM MPOAYKT.

HecobntoaeHune kaknx-nmbo n3 ykazaHHbIX HUKe
MHCTPYKLMI MOXET CTaTb NPUYMHOM NOpaXKeHUs
3MEKTPUYECKMM TOKOM, NoXapa U/vnm THKenbix
TpaBM.

CoxpaHsiiTe aT1 MHCTPYKLMWN U yKa3aHus Ans
OyayLLero NCnonbL3oBaHus.

- PeeyHbIVi npMBOA ANst OTKPbITUS U 3aKPbITUS OKOH
1 chopToyek Ha hacagax 1 KpblLLax C MOMOLLbIO
aneKTponpusoaa

- Pabouyee HanpsixeHune 230 VAC

- [NprvMeHnMo ons oTBepCTUiA 41 OTBOAA AbIMa,
D+H EBponenckue cuctembl gbIMO- 1
TennootBoaa cornacHo DINEN 12101-2, a takke
015t NOBCEAHEBHOW BEHTUNSALMN

- Tonbko Ansi yCTaHOBKM BHYTPY NMOMELLEHNSI

| Yka3aHus no 6ezonacHocTn |

| MIHCTpPYKLMSA NO yCTaHOBKe

Pa6ouee HanpsikeHue 230 VAC!

OnacHocTb TpaBMMpPOBaHUA U3-3a yaapa TOKom!

MpaBunbHO nopaknioYaTb ¢asHbIN U HyneBon

npoBoaHuku! NMoaknioyatb 3azemneHue!

- [MoakntoveHne AOMKHO NPOU3BOANTHCS TONBKO
aBTOPV30BaHHbIM 3MEKTPUKOM

- OnacHOCTb 3aLleMreHunst B JOCTYMHbIX AN PyK
mecTax

- He pgonyckainTe niofei B 30Hy AeiCTBUS NpuBoaa

- He pgonyckanTte geten K ynpaBneHuo

- CobntoganTte gnarpaMmmMy Harpy3ok AaBrneHnemM
ans sybyaron perikum!

- Vcnonb3oBaTb TOMBKO B CyXMX MOMELLEHUSAX

- Tonbko Ansl yCTaHOBKM BHYTPU MOMELLEHUSI.
B cnyyae noxas ucrnonb3oBaTh cUrHanvusaTop
[oxas

- [pu ycTaHoBKe BHE NOMELLEHNI CNONb30BaTh
onuuto "-W"!

- Mcnonb3oBaTtb TONbKO HEU3MEHEHHbIE
opurMHaneHble getanu D+H

- CobntogaTb pyKOBOACTBO MO YCTaHOBKe Habopa
KPOHLUTENHOB

Cob6nropaTe npunaraeMbli KpacHbI JIUCTOK
6e3onacHocTH!

| Inarpamma CxUMaloWnX Harpy3ok |

MakcumanbHasa Harpyska gaBrieHueMm 3y64yaton
peViku He COOTBETCTBYeT aBTOMaTWUYeCKMu
MakcuMarnbHOW cune AaeneHusi npueoga!
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- O6nacTbnoBopoTanpreoaa AomkHa bbiTb
CcBOGOAHOW Ha MPOTSHKEHUM BCEW ANMHbI X0A4a.
MHaye BO3MOXHO NoBpexaeHme 3ybyaTon perikm
M MoaBECKM

- HeycraHaBnmBaTte npuBog € AnnHou xoa 2800 mm
BBYe "noaBeck cHu3y" (Hanpumep kpoHwTenH UK)

- YcraHoBUTL GONT C NPOYLUNHOW TaK, YTOOb!

NPYBOL MPU 3aKPbITON (HOPTOUKE BbIKIOYANCS C
MOMOLL|bHO CBOETO YCTPONCTBAa aMOpTU3aLIMn B
KOHEYHOM NomnoxeHuu. Mpwy CANLLIKOM XeCTKOW
YCTaHOBKE BO3MOXHO NMOBPEXAEHNE KPOHLLUTENHOB!

- Mpriucnonb3oBaHUM TONBKO Ha HaTSXXEHUE
cebilwe 500 N TpebyeTcsi TexHuyeckoe
cornacoBaHve c D+H

| KoMnnekT noctaBku

Y3en npusoga ¢ CUnmMKoHOBbIV kabenb ANnHON 2,5 M
PasnunuyHble Habopbl KPOHLITENHOB MOryT ObITb
nonyYeHbl OTAENBHO B 32aBUCUMOCTM OT TUMa OKHA

TexHn4veckue XapakKTepucTuku
Typ ZA105-K
OnekTpocHabxeHue 230VAC, +10%/-15%, 50 Hz
MowwHocTb 27W/30VA
HomuHanbHas cuna 1000 N*

Bpemsixoga /100 mm 10 cek.
HomuHanbeHoe ycunue
BroKMpoBKM 1100N
Cpok cryxBbl >20 000 ABOMHbIE XOLbI
[InuTensHOCTb BIOYEHNS 30 % S2 (EN 60034-1)
HeT HerpepbIBHOMO
HanpshkeHnst
Kopnyc AntoMuHuiA, nonvkapboHaT
CreneHb 3aLwnTbl IP65 (-W*=1P54)
[lnanasoH Temn. 5..475°C
YpoBeHb 38ykoBoro AaBneHns  |LpA<70dB(A)
HomnHanbHas fnnHa xoga CmoTpK TUNOBYHO TABIYKY
*+ ok. 20% pe3epsa OTKIIOHEHNS (KpAaTKOBPEMEHHO)

| 412 zA105K Pycckuit
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|MepecTtaHoBKa MOTOpa |

|MepecTaHoBKa kabens npvBoAa |

1. BbiBecTn 3ybuatyto periky Ha 10 ... 20 MMm.
O6ecTounTb NpUBOA!

2. CHATb y3en NpuBoAa 1 nepectaBnTb

3. BHumaHue! MeHsieTcst HanpaeneHune xoaa
npueoga. [omeHATb MecTamu kabenu MoTopa Ha
nnarte oTKIOYEHWS!, KPacHbIN (+) C YEPHbBIM (-)

IS5}

!/
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O6ecToumnTb NprBoA!

| TexHM4eckoe 06CNYKUBaHNE W YUCTKA |

|FapaHTus

MpoBepka 1 TexHUYeckoe OBCMNyXUBaHUE [OOMKHbI
NMPOBOAUTLCS COIMACHO MHCTPYKLWN MO TEXHUYECKOMY
obcnyxmBaHuio D+H. PaspelueHbl K MCMoNb30BaHMo
TONbKO opurMHanbHble 3anyactm D+H. PeMoHT
NPON3BOANTCA UCKIIOYMUTENBHO hrpmoit D+H.
[poTtupaliTe 3arps3HEHUs CyXOM, MArKON TPSIMKOM.

He wncnonb3yiiTe pacTBOPUTENU UNU YUCTALLME
cpeacrea.

Ha Bce npogyktbl D+H gaértca 2 roga rapaHtum C
MOMEHTa [OKYMEHTUPOBaAHHOWN caayvn-npuémku
YCTaHOBKM U MaKcuMasnbHO A0 3 NET C MOMEHTa
MOCTaBKW, €CMN YCTaHOBKa UM BBOZA, B 3KCMITyaTaLuio
NPON3BOAUININCE aBTOPU3UPOBaHHbIMKM D+H
napTHepamu rno CEPBUCY U CObITY.

Mpn yctaHoBke kommoHeHToB D+H Ha yctaHoBku
CTOPOHHUX MNPOU3BOAMTENEN UNN MPU CMELLEHUN
npogykToB D+H ¢ 3anyactamu Apyrx npov3BoanTenen,
rapaHTvs D+H Tepsiet ceoto cuny.

[3anBnenue o coorBetcTBUK €]

[og UCKMYMTENBHO Hally OTBETCTBEHHOCTb Mbl
3a8BnsieM, YTO ONUCAHHbIN B "TEXHUYECKUI AaHHbIX"
NPOAYKT COOTBETCTBYET CriefyHoLLMM HOpMaM:

2014/30/EU, 2014/35/EU

TexHnyeckas JOKyMeHTauus y:
D+H MexatpoHuk AT, Fepmanus, 22949 AmmepcHek

|YTunusaums

OnekTpoobopynoBaHue, NpUHaanexHocTno Gartapen u
YMaKOBK/ IOIDKHbI HAMPaRISTHCS HA BTOPUHHYHO NepepaboTKy
B COOTBETCTBYM C HOpMaMI OXpaHbl OKPY»KaroLLEen cpepl. He
BblIOpackIBaiiTe AreKTpoobopyaoBaHVe BVMECTE C AOMALLHN-
MmoTxodamu!

TornbkognsictpaHEC:

ComacHo eBporievickoi Hopme 2012/19/EU 06 ycTapesiuem
3reKTPOobOPYAoBaHM 1 €€ peanv3aLiviv B HaLWIOHarbHOM

Dirk Dingfelder Maik Schmees

Mpaenexne MpoKypUCT, TEXHUYECKNIA pyKOBOANTENb MpaBe, HEMPUQIHOE K SKCTUTyaTaLimn anempooﬁopynoeaHme

17.11.2015 [IOIDKHO HaMPaBSTLCS OTAENBHO Ha BTOPUHHYHO nepepaboTky
BCOOTBETCTBAVICHOPMaMMOXPaHbI OKpy KatoLLie cperbl.

| DH=  99.824.86 2.5/01/16 Pycckuit ZA105K 5112 ]




[ATENGAO |

| Utilizagdo conforme

Devem ser lidas todas as indicacdes de
seguranga, instrugdes, ilustragdes e
especificagdes desta produto.

O desrespeito das instrugdes apresentadas abaixo
pode causar choque elétrico, incéndio e/ou graves
lesdes.

Guarde bem todas as adverténcias e instrugdes
para futura referéncia.

- Atuadores por cremalheira, com motor elétrico,
para abertura e fecho de janelas e portinholas na
zona de fachadas e telhados

- Tensaode servico 230 VAC

- Utilizavel para orificios para desenfumagem,
SEFC Euroda D+H de acordocomaDINEN
12101-2, assim como para servico diario de
ventilagéo

- Somente adequado para montagem no interior

|Instrugées de seguranga |

|Instrucdes de montagem

Tensao de servigo 230 VAC!

Perigo de ferimento por eletrocussao!

Nao trocar a posicao L+N! Ligar PE!

- Aligacgao deve ser efetuada exclusivamente por
um eletricista autorizado

- Perigo de esmagamento em zonas acessiveis
manualmente

- Manter as pessoas afastadas dazona de
movimento do acionamento

- Manter as criangas afastadas do comando

- Terem conta o diagrama da carga de pressdo da
cremalheiral

- Utilizar unicamente em compartimentos secos

- Adequado unicamente para montagem no
interior. Em caso de perigo devido a chuva, usara
central meteorolégica

- Em caso de montagem no exterior, usar a opgao
Wl

- Utilizar exclusivamente pecas originais D+H n&o
alteradas

- Teremcontaainstru¢cdo de montagem do
conjunto de suportes

Ter em conta a folha vermelha de dados de
seguranga em anexo!

|Diagrama da carga de presséio |

A carga maxima de pressdo da cremalheira ndo
corresponde automaticamente a carga maxima da
pressao do acionamento!

- Oespago de deslocagéo do acionamento tem de
ficar livre atoda a largura da zona do curso. Caso
contrario a cremalheira e a suspenséo podem
ficar danificadas

- Nao montaracionamentos com um curso de 800
mm "suspensos em baixo®(por ex. suporte UK)

- Afinar o parafuso com olhal de maneira que o
acionamento, quando a portinhola esta fechada,
se desligue devido ao amortecimento no fim do
curso. Se a afinagéo for demasiado apertada, os
suportes podem ficar danificados!

- Emmeras aplicagbes de tragdo acimade 500 N, &
necessario um esclarecimento técnico com a D+H

|Volume de entrega

Unidade de acionamento com cabo de silicone com
2,5 m de comprimento. Dependendo do tipo da
janela, estéo disponiveis, separadamente, diversos
conjuntos de suportes.

Dados técnicos

Tipo ZA105-K

Alimentagao 230VAC, +10%/-15%
50Hz

Poténcia 27 W/30VA

Poténcia nominal 1000 N*

Duragéo /100 mm 10seg.

Forga nominal de bloqueio| 1100 N

Tempo de vida util >20 000 cursos duplos
1400 Tempo de ligagéo 30 % S2 (EN60034-1)
1200 nenhuma tenséao
Z continua
=, 1000 Caixa Aluminio, PC
& 800 Tipo de protegéo IP65 (“-W*“=1P 54)
1S 600 Ambito de temp. -5...475°C
g Nivel de pressao LpA<70dB(A)
% 400 — sonora de emiss3o
O 200 Comprimento nominal Vide Placade
0 do curso identificagao
o o o o o o o o o o
3 8 8 & ¥ & 8 ¥ B @ | *Reservadedesligamentode +aprox.20%
Curso (mm) (porinstantes)
| 6/12  zA105K Portugués 99.824.86 2.5/01/16  IDHHI= |




| Reposicionar o motor

| |Reposicionaros cabos do atuador

1. Deslocar a cremalheira 10 ... 20 mm para fora.
Desligar atensao para o atuador!

2. Retirar e reposicionar a unidade do atuador

3. Atengao! O sentido de deslocamento do atuador
altera-se. Trocar na placa de circuitos impresso
do desligamento, os cabos do motor vermelho (+)
como preto (-)

77
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Desligar a tensdo para o atuador!

Manutengéo e limpeza |

|Garantia

Ainspecgao e a manutengdo tém de ser efetuadas de
acordo com as instrugdes de manutengdo da D+H.
Devem ser usadas unicamente pecgas originais da
D+H. Qualquer reparacao sera efetuada
exclusivamente pela D+H. Limpe as particulas de
sujidade com um pano seco e macio.

N&o use detergentes de limpeza nem diluentes.

Em todos os artigos D+H é concedida uma garantia de
2 anos a partir da entrega comprovada do
equipamento, até 3 anos apds a data de fornecimento,
se a montagem ou a colocagdo em funcionamento
tiver sido efetuada por um parceiro autorizado de
servigcos ou de vendas da D+H.

Ao ligar os componentes da D+H a sistemas de outros
fornecedores ou ao misturar produtos da D+H com
pecas de outros fornecedores, a garantia da D+H
perde asua validade.

| Declaragdo de conformidade C €|

|Eliminagao

Declaramos, sob nossa inteira responsabilidade,
que o produto descrito nos ,Dados técnicos” esta
conforme as seguintes diretivas:

2014/30/EU, 2014/35/EU

Documentagéo técnica na:
D+H MechatronicAG, D-22949 Ammersbek

Os aparelhos elétricos, seus acessorios, baterias e
embalagens deven ser entregues para serem recicla-
dos sem poluir o meio ambiente. N&o deitar os aparel-
hos elétricos nos contentores para lixos domeésticos!
Sénos paises da UE:

De acordo com a diretiva europeia 2012/19/EU sobre
aparelhos elétricos e eletronicos usados e a sua
transposi¢cao para o direito nacional, os aparelhos

Erggdgéggfelder ',;Arfclfrasdg?geegiémiw elétricos que ainda possam ser usados devem ser

17.11.2015 recolhidos separadamente e entregues para serem
reciclados sem poluir o meio ambiente.

| DH=  99.824.86 2.5/01/16 Portugués ZA105K 712 ]




[VARNING |

| Avsett anvandningssitt

Las alla sékerhetsvarningar, instruktioner,
illustrationer och specifikationer som ingar med
detta produkt.

Fel som uppstar till féljd av att instruktionerna
nedan inte foljts kan orsaka elsté6t, brand och/eller
allvarliga personskador.

Spara alla varningar och instruktioner fér framtida
hénvisning.

- Kuggstangsdrivning for elektromotorisk 6ppning
och stangning av fonster och luckor pa fasader
och tak

- Driftspanning 230 VAC

- Kananvéandas till Sppningar fér rékventilation,
D+H Euro-RWAenligt DIN EN 12101-2 samt
till daglig ventilationsdrift

- Endastavsedd fér montering inomhus

| Sdkerhetsanvisningar |

|Monteringsanvisning

Driftspdnning 230 VAC!
Risk for skador genom elektriska stotar!
Forvéxlainte L+N! Anslut PE!
- Anslutning far endast utforas av behorig elektriker
- Klamrisk iomraden som &r atkomliga med
hénderna
- Latinga personer vistas inom motorns kéromrade
- Hallbarn pa avstand fran styrenheten
- Beakta kuggstangens trycklastdiagram!
- Farendastanvandasitorra utrymmen
- Endastavsedd fér montering inomhus.
Anvand regndetektor vid risk for regnpaverkan
- Anvand alternativ “-W “vid yttermontering!
- Anvand endast oférandrade D+H-originaldelar
- Beakta konsolsatsens monteringsanvisning

Beakta det bifogade roda sdkerhetsbladet!

- Drivningen maste I6pa fritt over hela slagomradet.
Annars kan kuggstangen och upphéangningen
skadas

- Monterainte en drivning med ett slag 2800 mm
"upphangd undertill" (t.ex. konsol UK)

- Stallin skruven med 6gla sa att drivningen stannar
overden inre slutldagesdampningen nar luckan ar
stangd. Vid for fast instélining kan konsolerna
skadas!

- Vidrenadragtillampningar 6ver 500 N krévs ett
tekniskt godkannande fran D+H

|Leveransomfattning

Drivenhet med 2,5 m Silikonkabel.
Beroende pa fonstertyp ar olika konsolsatser
tillgangliga separat.

| Trycklastdiagram | |Tekniskadata
Kuggstangens maximala trycklast Typ ZA105-K
{noctlflzlrzga'r inte automatiskt motorns maximala Forsorjning 230 VAC, +10%/-15%
&4 : 50 Hz
Effekt 27W/30VA
1400 Nominell kraft 1000 N*
= 1200 Drifttid /100 mm 10 sek.
B 100 Nominell Iasningskraft | 1100N
S 800 Brukbarhetstid >20 000 dubbelslag
% 600 Inkopplingstid 30 % S2 (EN 60034-1)
€ 400 ~ ingen kontinuerlig
spanning
200 Hus Aluminium, PC
0 Skyddstyp IP 65 (“-W*= P 54)
g 8§ 8 8 8 g g § g 8 Temperaturomrade -5...+75°C
= v < < s = = Emissionsljudtrycksnivan | LpA< 70 dB(A)
Slag (mm) Nominell slaglangd Se markpléat
*+ ca. 20 % frankopplingsreserv (kortfristig)
[ 812  zA105K Svenska 99.824.86 2.5/01116  IDHHI= |




| Byta motor |

|Byta drivningskabel

1. Korutkuggstangen 10... 20 mm.
Gor drivningen spanningsfri!

2. Tauroch bytdrivenheten

3. Obs! Drivningens korriktning andras.
Motorkablarna pa frankopplingskortet,
réd (+) och svart (-), ska byta plats

(0

=

A\

77

=®

Gor drivningen spanningsfri!

|Underhall och rengéring |

|Garanti

Inspektion och underhall ska utféras enligt D+H-
underhallsanvisningarna. Endast originalreservdelar
fran D+H-far anvandas. Driftsattning gérs enbart av
D+H.

Torka bort smuts med en torr och mjuk trasa.

Anvand inte rengdrings- eller [dsningsmedel.

Alla D+H-artikel har tva ars garanti fran

bevisad 6verlamning av anlaggningen till max. tre ar
efter leveransdatum, om montering resp.
drifttagning har utférts av en service- och
affarspartner som ar auktoriserad av D+H.
D+H-garantin upphér att galla vid anslutning av
D+H-komponenter pa konkurrenters anlaggningar
eller da D+H-produkter blandas med delar fran
andraftillverkare.

| Férsakran om dverensstimmelse C €|

|Kassering

Vitar ansvar for att den produkt som beskrivs under
"Tekniska data" 6verensstdmmer med féljande
direktiv:

2014/30/EU, 2014/35/EU

Tekniska underlag fran:
D+H MechatronicAG, D-22949 Ammersbek

Dirk Dingfelder Maik Schmees
Styrelse Prokurist, teknisk chef
17.11.2015

Elektroniska apparater, tillbehor, batterier och for-
packningar ska lamnas in for miljévanlig atervinning.
Kasta inga elektroniska apparater i hushallssopor-
nal

Endast fér EU-lander:

Enligt EU-direktiv 2012/19/EU om avfall som utgérs
av eller innehaller elektriska eller elektroniska pro-
dukter och direktivets inférande i nationell lag maste
elektriska och elektroniska produkter som inte
langre kan anvandas sopsorteras och ldmnas till
miljévanlig atervinning.
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Podtaczenie / MogkntoueHue / Ligagao/ Anslutning

Gniazdko odboczne / PacnpenenutensHas kopobka /

ZA'K Tomada de derivagao / Avgreningsdosa
r-r—-r———====7==7——+— |
! I
! I
PE (YE/GN) : 1
|
N (BU) | 1
1
@: _K LV | en I |
LA | @K ! 1
' |
! I
! I
L ————— - — g —— — — ]

(GN) zielony /3enéHbin / verde / grén

(YE) zotty [ KEnTbIN [ amarela /gul

(BU) niebieski / cuHumin [ azul / bla

(BN) brazowy /kopuyHeBbliii / castanha / brun L,
(BK) czarny /u4épHblit / preta / svart H
(WH) biaty / 6enbin /branca /vit

L &
230 VAC /
50 Hz

Wymiary / Fa6aput/Medida/ Matt

Wykonanie bez tubusa ("-OT") / Suw = 165 mm / Suw 82 mm, 100 mm /
WcnonHeHwne 6e3 Tybyca ("-OT") / [nwvHa xopa = 165 mm / [OnuHa xoga 82 mm, 100 mm /
Modelo sem tubo ("-OT") / Curso = 165 mm / Curso 82 mm, 100 mm /
Utférande utan ror ("-OT") Slag = 165 mm Slag 82 mm, 100 mm

Dane w mm /

Pa3mepebl ykasaHbl B MM /
Indicagées em mm /
Uppgifter i mm

[ 10112 zA105K PL/RU/PT/SE 99.824.86 2.5/01/16  IDHI= |
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DH=

D+H MechatronicAG
Georg-Sasse-Str. 28-32
22949 Ammersbek, Germany

Tel.: +4940-605 65 239
Fax: +4940-605 65 254
E-Mail: info@dh-partner.com

www.dh-partner.com

© 2012 D+H Mechatronic AG, Ammersbek

Zmiany techniczne zastrzezone /

OcraBnsiem 3a coboi NpaBo Ha TEXHUYECKWE U3MEHEHUS |
Sujeito a alteragdes técnicas /

Ratten till tekniska forandringar férbehalles.

100% Papier makulaturowy / Bymara us BTopcbipbs / Papel reciclado / Atervunnet papper

99.824.86 2.5/01/16
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